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编辑推荐

　　&ldquo;时差绘本&middot;童话&rdquo;系列由MERDIAN时差出品，来自世界各地的年轻新锐艺术
家协力共创。受邀艺术家将本国一个经典童话重新创作，以全新视觉和故事演绎，一国一册。　　该
系列绘本强调当代的原创性，网罗全球新锐作者和插画师，专为中国读者创作的优质内容。该系列遴
选各国最优秀的年轻插画师，均为本国绘本创作的领军人物。画面风格艺术化，具有强烈的个人风格
和各国鲜明的民族特点，充满童趣和想象力。　　读者对象以3-7岁儿童以及他们的父母为主。新一代
的年轻父母大多是在卡通文化下长大的， &ldquo;时差绘本&middot;童话&rdquo;系列正是这些年轻父
母和孩子亲子阅读的最佳读本。 海报： 
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精彩短评

1、好久不见
2、故事挺好，但黄色的眼睛有点可怕
3、小蛋糕的性格里有种浮夸的东西，所以，这么冷的结局也不算太意外吧！
4、精彩童话
5、了不起的绘画风格和想象力
6、送给朋友的孩子的，她见了非常喜欢。
7、小蛋糕强尼并不是个完美的水果蛋糕，怎么说呢，他不是传统意义上的乖孩子，有点调皮，有点
欠。至于这个结尾，真的冷的特别到位，绝对的英式冷幽默，哈哈哈~~
8、好故事，但总感觉有点小悲伤
9、还是狐狸狡猾啊。
10、这本书的目的是告诉小宝宝不要说大话吗
11、别人介绍的，书不错，可惜不全
12、不是所有的故事主角都有好结局
13、國外的寓言故事
14、他讲的是不能轻易相信别人，这样很容易受骗。
15、洪晃给女儿读的书
16、东西非常好的
17、不怎么有趣。。画得也不好
18、画面有点小震撼，结局有点小感伤。。。
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精彩书评

1、小蛋糕强尼绝对不是根正苗红的好孩纸，但他是一坨真实的，有缺点也有小可爱的水果蛋糕。就
像海绵宝宝，他会有异想天开，有坏主意，但绝对不是坏人，本性的善良和可爱，就想我们照着镜子
看自己吧？（哈哈哈哈！）我最喜欢这个绘本的结尾，这个结尾特别匪夷所思，冷到彻底的英式幽默
，看完有一种“Ging”住的感觉。我怀疑作者是打算画个续集来着，哈哈哈哈哈~~~
2、第一眼看，觉得很诡异。蛋糕还长俩小腿⋯⋯有点像某种恶心的日本漫画⋯⋯但是事实证明这个
故事的风格是耐看的。反复再反复看之后，会找到一种不错的节奏，画面都有了特别的味道。不能说
是重口味+小清新。但是英国人嘛，总归有点黑色。故事可能只是逗孩子们一笑，但是有点老版画的
木刻风格，还有奇怪的配色，越看越喜欢，绘本的一张张单幅拎出来，剪下来，装小框框里也是不错
的装饰画。PS：插画作者系伦敦皇家艺术学院插画系当年的“最优毕业生”，新鲜上市。PPS:故事作
者写来的创作背景比较有趣：◎故事背景原故事来自英格兰北部，叫做《小蛋糕强尼》。故事由英国
著名民俗及童话作家杰克卜斯（Joseph Jacobs）于1890年创作并记录，讲述了一个自大的蛋糕小人最终
被狡猾的狐狸用计吃掉的农庄故事。强尼蛋糕其实是由玉米做成，在如今英国人的食谱里已经不复存
在。因此这则故事的主角换成了水果蛋糕，典型的英国甜点，是每年圣诞节的传统布丁菜式，但保留
“强尼”这个名字，以向原故事致敬。“水果蛋糕”同时还是英语俚语，可暗指某人疯了，精神错乱
或者是个傻瓜。◎故事背景原故事来自英格兰北部，叫做《小蛋糕强尼》。故事由英国著名民俗及童
话作家杰克卜斯（Joseph Jacobs）于1890年创作并记录，讲述了一个自大的蛋糕小人最终被狡猾的狐狸
用计吃掉的农庄故事。强尼蛋糕其实是由玉米做成，在如今英国人的食谱里已经不复存在。因此这则
故事的主角换成了水果蛋糕，典型的英国甜点，是每年圣诞节的传统布丁菜式，但保留“强尼”这个
名字，以向原故事致敬。“水果蛋糕”同时还是英语俚语，可暗指某人疯了，精神错乱或者是个傻瓜
。The story is based in a typical English country cottage, where a small family lives, consisting of a wife and
husband, and their grandson.The original story, a story that started in the North of England, was known as
Johnny-Cake. The story was first written and recorded by Joseph Jacobs in 1890.  A Johnnycake is a savoury cake
made from corn. This cake no longer appears in English food cookbooks: therefore the title of this story has been
changed to make it more recognisable and relevant to today’s reader.  The name Johnny has been kept in the title
to allude to the original story, whilst the actual cake has been altered to a fruitcake.  A fruitcake is a typical English
dessert, traditionally enjoyed (or not) every year at Christmas. The fruitcake is a well-loved traditional Christmas
pudding, being one of the main dishes in a typical English Christmas dinner.  The term ‘fruitcake’ is English
slang too, used to imply that someone is mad, insane or silly. Johnny-Cake is the English version of the German
folk story The Gingerbread Man.  
3、据帅哥作者萨沙说，小蛋糕的故事源自英国一个姜饼小人的故事，在英语国家可谓是家喻户晓的
童话。这次改编的故事里，小蛋糕的骨子里有一种浮夸的气质，洋洋得意的背后暗藏杀机。如果你读
给孩子听，孩子可能会为最后的结局张大了嘴巴，但是，谁能说这个故事只是一个小蛋糕的故事呢？
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